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1. AHOTALIA

The course “IgHoBariiHI TeXHOIOTI] HABYaHHS 1HO3EMHOI MOBH B ITOYAaTKOBIM IKOJI”

will help you acquire theoretical grounds of using

innovative, information and

communication technologies for teaching English as a foreign language in primary school
by means of trying them in practice. You will be able to accumulate the necessary amount
of knowledge as well as to develop professionally important skills. Special attention will be
paid to the modern technologies of teaching primary school students in a remote mode in
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the stable and critical conditions, combining synchronous and asynchronous teaching/
learning. You will understand both the overall principles of using innovative technologies
in the classroom and practical tips of organizing safe offline and digital learning space for
young learners.

2. META TA 3ABJJAHHSA OCBITHBOI'O KOMIIOHEHTA

The aim of the course is to develop the ability of future teachers to use innovative,
information and communication technologies for teaching English as a foreign language for
effective and constructive professional functioning in any conditions and challenges
characterizing modern educational space.

The objectives of the course are to demonstrate the benefits of using innovative,
information and communication technologies in the EFL classroom and develop skills of
using them; to explain cyber wellness principles and develop skills of creating safe cyber
environment; to develop the ability to select, evaluate and use learning materials, websites,
platforms, digital tools and opportunities for teaching and learning purposes in EFL
classroom; to demonstrate the opportunities for CPD in the area of using innovative
technologies.

3. MEPEJIIK KOMIIETEHTHOCTEM, IKI HABYBAIOTBHCS ITI ] YAC
OITAHYBAHHS OCBITHIM KOMIIOHEHTOM

InTerpajibHa KOMIETEHTHICTh: 3MaTHICTh PO3B’SI3yBaTU CKJIQIHI 3a/1a4l 1 TpoOIeMHu
y TeBHIH ranmy3i mnpodeciiiHoi AisIbHOCTI abo y Tporleci HaBYaHHS, IO Iepeadadvace
IPOBEACHHS JOCHIKEHb Ta/ab0 3MIMCHEHHA 1HHOBAIll Ta  XapaKTEPHU3YEThCSA
HEBU3HAYEHICTIO YMOB 1 BUMOT.
3arajibHi KOMIIETEHTHOCTI:
3K 3. 3naTHicTh TUTAHYBATH Ta YIPABIATH YaCOM.
3K 6. HaBuuku BUKOpUCTaHHS iHPOpMAIIHHUX 1 KOMYHIKAIIHHUX TEXHOJIOT M.
3K 7. 3n1aTHICTh BUUTHUCS 1 OBOJIOIIBATH CYYaCHUMH 3HAHHSIMU.
3K 9. BmiHHS BUABIATH, CTABUTH Ta BUPIITYBaTH TIPOOIEMH.
3K 12. BosoainHs sk HaMEHIII, OJTHIE€I0 3 IHO3eMHUX MOB Ha PiBHI MpodeciitHOro
CIUIKYBaHHS (32 MOTpe0o10).
CneniaabHi (paxoBi) KOMIIETEHTHOCTI:
®OK 2. 3paTtHicTe mpamroBaTH 3 iH(QOpMAI€E0 1 3HAHHAMH 3 METOJHMK Ta
IHHOBAIITHUX TEXHOJIOT1H B Tay3i MOYaTKOBOI OCBITH
®K 4. 3matHIiCTh 3A1HCHIOBATH HAaBUYaHHS Ta BUXOBAHHS YYHIB BIAMOBITHO 10
TICUXOJIOTO-TIEIATOTIYHNX 3aKOHOMIPHOCTEH 1 WPHUHIMIIIB OpraHizaiii Cy4acHOTO
OCBITHBOTO MPOCTOPY
®K 13. 3marHIiCTh JIEMOHCTPYBAaTH TJIMOOKI 3HAHHS 3 METOJMK Ta TEXHOJIOTIH
HaBYaHHS B MTOYATKOBIM IIKOJI.
O®OK 14. 3paTHiCTh 3aCTOCOBYBATHM 3HAHHSA NPH BHUPIMICHHI CKIQJIHUX 3a7ay 1
npoOjieM y mpoleci HaB4aHHsA abo y mnpodeciiiHiil AisIBHOCTI, 10 mnependaydae
MPOBEICHHS JTOCIIIKEeHb Ta/ab0 31MCHEHHS IHHOBAITIN.



O®OK 17. 3pgaTHICT, 10 CaMOCTIMHOTO aHali3y OCBITHIX Ta HAYKOBUX 3aBJaHb 3
METOI0 OOYAOBH Ta 3aCTOCYBAaHHS KOMIT FOTEPHUX 1H(HOPMAIIHHUX TEXHOJIOT1H.

4. PE3YJIBTATHU HABYAHHAA

IIporpamui pesyabraTtu HaBYanHs (ITPH):

[1PH 3. BuxkopuctoByBaTH HOBITHI OCBITHI TE€XHOJIOT1i, MporpamMHe 3a0e3neyeHHs i
CydacHi TeXHI4H1 3acO0M HaBYaHHS.

[1PH 4. CtBoproBaTu 370p0B’s130€peKyBaIbHE OCBITHE CEPEIOBUILE, 30PIEHTOBAHE
Ha OCOOWCTICHMIA, TBOPYHMH 1 JYXOBHHH PO3BUTOK Y4YHIB, 3 JOTPUMAHHIM TPaBUI
3a0e3nedeHHs 0e3MeKU YUHiB.

I[IPH 5. BnopoBamkyBaTu nOpuiloOMH MOTHBAlLlli, CaMOMOTHBAIlli Ha MIIAXY MO
JTOCATHEHHSI CIIUTbHOT METH, BUSBIISITH BMiHHS aaNTyBaTH CBOIO MOBEIIHKY J0 MPUHHSITTS
CHUCTEMH I[IHHOCTEH 1HIIIOTO B YMOBAX 1HKJIFO3UBHOT'O CEPEJIOBHUIIIA.

[IPH 6. Bytu TBOpYOIO Ta KpEaTUBHOIO OCOOMCTICTIO, Ii/IBUIYBaTH pPIBEHb
MIeIaroTiYHOI KYJIBTYPH.

[1PH 7. IlpamtoBaTu HETpauIIiHO, YCyBaTH (OpMaIIi3M 1 OJHOMAHITHICT Y POOOTI.

[IPH 8. BukopucTtoByBaTH BIANOBIAHI HAyKOBI JOCHIJDKEHHS Ta 3aCTOCOBYBATU
JOCJTHUIIBK] MpodeciiiHi HAaBUYKH B TIPpodeciiHO-TIeIaroTiuHii AiSTbHOCTI.

[TPH 9. [lemoHCTpyBaTH BMIHHS KPEAaTMBHO BUPINIYBATH NMPOOJIEMH Ta MpUIMATH
IHHOBAIIIHI PIIICHHS, MHCJIWTH Ta 3aCTOCOBYBAaTH TBOPUI 3110HOCTI A0 (HOpMyBaHHS
NPUHIIMIIOBO HOBUX 1/IEH.

ITPH 10. 3acTocoByBaTH 3HAHHS TPU BUPIIMICHHI CKIAIHUX 3ajad 1 mpoljieM y
mpoiieci HaBu4aHHS abo y mnpodeciiiHii AiSIBHOCTI, IO TMependadae MPOBEISHHS
OCIIKEHD Ta/a00 301MCHEHHS 1HHOBAIII.

ITPH 12. Bosioniti HOBUMHM IHHOBAIlIMHUMHU TEXHOJOTisIMU y TipodeciiHiit cdepi,
KOPUCTYBAaTHUCS CYYaCHUMHU TEAArOoriYHUMH TEXHOJIOTISIMU TPH MIJATOTOBII 1 MIPOBEEHHI
YPOKiB Y IOYaTKOBIH MIKOJII.

5. OBCAI' OCBITHBOI'O KOMIIOHEHTA

Buj 3anarrsa JEeKIil NpaKTHYHI caMocTiiiHa poboTa
3aHATTA
Kinpkicts roagun 90 16 14 60
6. ITIOJIITUKA

[TomiTka akageMIdHOT IIOBEAIHKN Ta €TUKHU:
» He mpomyckaTu Ta HE 3ali3HIOBATUCS HA 3aHATTS 32 PO3KIAI0M;
» BuacHO BUKOHYBAaTH 3aBJaHHS CEMiHAPIB Ta MATAaHb CAMOCTIIHOT pOOOTH;
» BuacHO Ta caMOCTiiHO BUKOHYBAaTH 3aBJaHHS TEPIOJUYHOTO Ta ITiICYMKOBOTO
(ceMecTpoBOr0) KOHTPOJIIO;
» JlorpumyBatuck Komekcy akamemiuHoi moOpodecHOTi, mpuitHsitoro y MJITY
IMEH1 Bormana XMEIBHUILILKOTO https://mdpu.org.ua/wp-
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content/uploads/2020/11/Kodeks-akadem-dobrochesnosti 2020.pdf

TlomoxeHHs

npo

AkanemiuHy

JIOOPOYECHICTh

Ta

https://mdpu.org.ua/wp-

content/uploads/2020/11/akademichna-dobrochesnist 2020.pdf;

» 3100yBadi OCBITH MalOTh CAaMOCTIHHO BUKOHYBAaTH HaBYAJIbHI 3aBAaHHS, 3aBIaHHS
MOTOYHOrO Ta MEPIOAMYHOIO KOHTPOJIIO, CAMOCTIWHI 3aBIaHHS, MOCHJIATUCSA Ha

mokepena iHdopmalii y pasl  3amno3udeHb

17eH,

TBEP/KEHb,

AOTPpUMAaBATUCh HOPM 3aKOHOAABCTBA IIPO aBTOPCHLKE ITPaBO.

7. CTPYKTYPA OCBITHBOI'O KOMIIOHEHTA
7.1 CTPYKTYPA OCBITHBOI'O KOMIIOHEHTA (3AT'AJIBHA)

B1JOMOCTEH;

Kin-te
rOaANH

10

Tema

Modern
learning
technologies
and their
relevance
for the
educational
process

®dopma
JiJILHOCTI
(3aHsATTH,
KIJIBKiCTh
TO/IMH)

Jlekuiine
3aHATTS (2
roj.)
[IpakTuune
3aHATTS (2
roj.)
CamocriitHa
pobora

(6 rox.)

Jlitepa-
Typa

1,24,
15

3aBaaHHsA

Reflect on your
own language
learning process
Identify ways of
encouraging
learning EFL by
means of studied
innovative,
information and
communication
technologies
Give
recommendation
s to a group of
learners on how
to plan, organise
and take control
of their own
learning with the
use of
innovative,
information and
communication

technologies

Bara
OLIIHKH

Tepmin
BHKOHAHHSI

BITPOJIOBIK
MIEPIIOTO
HaBYAJILHOTO
ceMecTpy
(mepiuii
MeP10AUIHHMI
KOHTPOJIb)
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10 | Cyber well- | JIekuiitne 2,10, |Write a reflective BITPOOBXK
being: 3aHATTSA (2 13, 14 |report on the HEPIIOro
keeping TOJI.) principles of HABYaJILHOTO
children [TpakTrune organizing safe CEMECTPY
safe on the |3amarrsa digital (mepuuii
Internet (2rox.) educational HePiOANYHU

CamocriiiHa space KOHTPOJIb)
pobora
(6 rox.)

12 | Selecting Jlexuitine 4,5, 7, |Make a list of BITPOJIOBIK
and 3aHATTS (2 15  |sites useful for HePIIOTrO
evaluating | rom.) teaching HABYAJILHOTO
learning [MpakTuyne different ceMecTpy
materials, 3aHATTS language aspects (meprmii
websites for | (2 rox.) and development NePiOANYHU
teaching CamocriiiHa of speaking, KOHTPOJIb)
and pobora writing, listening
learning (8 ron.) and reading
purposes skills.

10 | The use of Jlexuiiine 4,5,9, |Make a list of BITPOJIOBIK
learning 3aHATTS (2 14 |platforms useful IEPIIOTO
platforms TOJI.) for EFL classes. HABYAJIbHOTO
(e.0. Camocriiina Focus on the CEMECTPY
Moodle) for | pobota following (mepruuii
teaching (8 rox.) aspects: HEePioIUIHUI
purposes * views of KOHTPOJIb)

language

« focus of
teaching
roles of a
learner and a
teacher

» strengths and
weaknesses

» why to use

12 | Using audio | Jlekmiitne 7, 8,9, |Puttogether four BIIPOJIOBIK
and video 3aHATTS (2 15  |activities for MIEPIIIOTO
resources TOJI.) teaching EFL by HABYAITHLHOTO
for [TpakTrane means of audio ceMecTpy
language 3aHSATTS and video to a (reprmii
learning (2ron.) specified group HIePiOANIHUH
and of learners. KOHTPOJIb)




teaching
purposes

CamocriitHa
poborta
(8 rox.)

Procedure:
»select activities
using the
following
criteria: learners’
needs, learners’
age, level of
English, learning
preferences,
school
curriculum
requirements

s accompany
each activity
with a purpose,
clear instructions
and the
description of the
procedure

« teach one of the
activities in your
methodology
class with your
peers playing the
role of your
target group of
learners.

MonyabHa pobora 1

30

ITix yac
TIEPIIOTO
MEePIOIMIHOTO
KOHTPOJTIO

12

Exploration
of
opportunitie
s offered by
social
networking
sites, blogs,
wikis to
language
learning
and
teaching

Jlexiiitne
3aHATTSA (2
roj.)
[IpakTrune
3aHATTS
(2rox.)
CamocriitHa
pobora

(8 rox.)

2,6,15

Put together four
activities for
teaching EFL by
means of the
studied
opportunities in a
communicative
context to a
specified group
of learners.
Procedure is the
same.

BIIPOJOBXK
MepuIoro
HABYAITHHOTO
ceMecTpy
(mpyruit
Mep10IUIYHUM
KOHTPOJIb)




12 | The notion | Jlekuiitne 3, 8, 11, |Create a shared 5 BIIPOJIOBK
of a 3aHATTS (2 12 |google document HEPIIOTro
“flipped’ TO/I.) in your group in HABYATLHOTO
classroom | I[IpakTuune which make a ceMecTpy
and its 3aHATTSA guide in using (mpyruit
benefits; (2 ron.) flipped HePiOANYHU
traditional | Camocriiina classroom KOHTPOJIb)
vs flipped pobota procedure
teaching (8 rox.)

12 | Exploration | Jlekuiitne 14, 15, | Develop a 5 BITPOJIOBIK
of 3aHATTS (2 16, 17 | sequence of HePIIOTro
opportunitie | rox.) activities HABYAJIbHOTO
s offered by | [IpakTuune sufficient for use ceMecTpy
mobile 3aHATTS in a single (mpyrwuit
devices (e.g. | (2 roxa.) lesson. HePioANYHU
smartphone | Camocriiina Prepare KOHTPOJIB)
)in pobora electronic
language (8 rox.) handouts which
learning can be used in
Virtual class.
reality in Design and
EFL conduct
classroom classroom

activities for
teaching EFL for
learners of
different age
groups and
proficiency
levels with the
use of virtual
reality
MonayJbHa poGorta 2 30 [Tig gac
Ipyroro
NEep1IOANYHOTO
KOHTPOJIFO

8. METOAU TA ®OPMH KOHTPOJIIO

Mertonau, siki OyayTh BUKOPUCTaH1 JJIs OLIIHIOBAHHS PE3yJbTaTiB HABUAHHSL:

[TpoOsneMHO-0pIEHTOBAHUM MIAXII.




* Meroan CTUMYJIIOBAHHS HaBUYAJbHO-II3HABAIBHOT JISIIBHOCTI (MOTHBAIIil
HaBYAJIbHO-13HABAJIBHOT AISJIbHOCT1; CTUMYJIFOBaHHS IHTEPECY /10 YUEHHSI; MOTHBALLIT;
Mi3HAaBaJIbHI I'PU, HABYAJIbHI IUCKYCI1).

*  Meroa MO3KOBOIO LITYPMY

. MeTto KeiiciB

*  Meroa poabOBUX MOAEIEH.

. Mertoauku: HaBYaHHS B KOMAaH/I, KOMaHJHO-IrpOBa  JISJIbHICTH;
IHAMBIAYallbHAa poOOTa B KOMaHAaX.

PopmuU KOHTPOJIIO:

*  YCHHU;

*  NHCHMOBHII (Tepiia Ta Ipyra KOHTPOJIbHI TOUKH);

*  TECTOBUU KOHTPOJIb;

*  MpaKTUYHA MepeBIpKa MiJ] Yac MPAKTUYHUX 3aHSTh;

*  KOHTpPOJIb BUKOHAHHS 3aBJaHb CaMOCTIiitHOT poOoTu (pedepaty, ece,

npe3eHTallli, TBOpYl MPOEKTH TOIIO)

*  MiJICYMKOBHI (CeMecTpOBUil) — €K3aMEH.

[lepionuuHuil KOHTPOJIBH CKIAAAETHCS 3 JBOX KOHTPOJIBHUX POOIT (Tepia Ta apyra
KOHTPOJIbHI TOUKH).

dopma miICYMKOBOT'O KOHTPOJO — MU epeHIIHOBaHM 3aliK.

MakcuMmainbHa KiIbKICTh 0aiiB 3a kypc — 100.

CUCTEMA OINIHIOBAHHA TA BUMOI'

3arajabHa 3a ceMecTp 3 Kypcy IUCLHUILIIIHU MPOBOASTHCS JIBA MEPIOIUYH1
cucrema koHTpouti (IIKP), pe3ynbraté SKUX € CKIQJHUKOM DPE3yJIbTaTiB
OUIHIOBAHHS | yourponpuux Touok nepioi (KT1) i apyroi (KT2). Pesynbrat
Kypey koHTposibHOT TOukKM (KT) € cymoro mnorounoro (IIK) i
nepioguanoro koHtpoito (IIKP): KT = TIIK + TIKP.
MakcuManbHa KUTBKICTH OaiiB 3a KOHTpoibHY Touky (KT)
ckimagae S50 OamiB. MakcuManbHa KUIBKICTH OailiB  3a
nepioguyauii  koHTpoab  (IIKP)  cramoButs 60%  Bin
MaKCHUMaJIbHOT KUTbKOCTi OamiB 3a koHTposibHY TOouky (KT),
to0TO 30 GamiB. A 40% 6aniB, TOOTO pemra 6aniB KOHTPOIbHOT
TOYKH, € Oanu 3a TMOTOYHUN KOHTpoib, a came 20 OauiB.
PesynpraTd  MOTOYHOTO  KOHTPONIO  OOYHCIIOIOTBCSA  SIK
CEpEeNHbO3BAKEHA OIIHOK (XCp) 3a AISUTHHICTH CTyJAEHTa Ha
NPAKTUYHUX (CEMIHAPCHKHUX) 3aHATTAX, IO BXOJATH B YHCIIO
NIEBHOT KOHTPOJIbHOI TOUKH. [[7151 Tpanchepy cepeaHbO3Ba)eHOT
orinku (Xcp) B 6anu, mo BxoasaTh 10 40% OasniB KOHTPOJBHOT
touku (KT), Tpeba ckopucratucs dopmysoro: IIK = (Xcp)*20 /
5. Takum uuHOM, skuO 3a norouHuil kontposb (I1IK) Bumis

JISTTBHOCTI CTYAIGHTA Ha BCiX 3aHATTIX Xcp = 4.1 6anu, siki Oynu




no nepioguunoro koHTpoio (ITKP), To ix nepepaxyBanus Ha 20
OaniB 3xaiiicHrOeThCS Tak: [IK =4.1%¥20/5=4.1*4 =16.4// 16
(6amiB). 3a nepiognynuii kKoHTpoab (IIKP) cTynentom orpumano
30 GaniB. Toxi 3a kouTpoabHy Touky (KT) 6yne orpumano KT =
IIK + IIKP = 16 + 30 = 46 (6aniB).

CryaeHT Mae mpaBO Ha MIABUIIEHHS PE3yJbTaTy TUIbKU
onHoro nepioguunoro koHTposto (ITKP) npotsarom n1Box THXKHIB
micyisi MOro CKJIaJaHHsd y BUMNAAKY OTPUMaHHS HE3aJ0BLIBHOT
OILIIHKH.

[TincyMKOBUM KOHTpPOJIEM € 3alliK, SKUH 3apaxOBYEThCS 3a
pe3ysbTaTaMu poOOTH CTYJIEHTA YIIPOAOBK CEMECTPY.

IpakTruHi
3aHATTHA

«5» — CTyJIeHT B TOBHOMY 00Cs31 BOJIOJIE HaBYAIHHUM
MaTepiaioM, BUIBHO CaMOCTIHHO Ta apryMEHTOBaHO HOro
BUKJIQJIA€ M1/ YaC YCHUX BHUCTYINIB Ta MHUCHMOBHUX BiJIMIOBIIEH,
rIIMOOKO Ta BCEOIYHO PO3KPUBAE 3MICT TEOPETUYHHUX MUTAHb Ta
NPAKTUYHUX  3aBJaHb, BUKOPHCTOBYIOUM TIPH  I[bOMY
HOpPMAaTHBHY, OOOB’SI3KOBY Ta  JOJAaTKOBY JIITEparypy.
[IpaBuabHO BUPIMIKMB YCI PO3PAXyHKOBI / TECTOB1 3aBIaHHS.
3nateH BUAUISITH CYTTEBI O3HAKM BUBYEHOTO 3a JIOMOMOTOIO
orieparlii CHHTE3y, aHaji3y, BUSBIATH NPUIYUHHO-HACIIIKOBI
3B’SI3kM, (OpMyBaTH BHCHOBKM 1 Yy3arajibHEHHS, BUIBHO
onepyBaTu (aKTaMH Ta BIIOMOCTSIMHU.

«4» — CTyAEHT JOCTaTHbO IIOBHO BOJIO/AIE HABYAIHHUM
MarepiajgoMm, OOTpYHTOBAHO HOTO BHKJIAJA€ IIiJ Yac YCHHUX
BHCTYITIB Ta MHCHMOBUX BiATOBIACH, B OCHOBHOMY PO3KpPHBAE
3MICT TEOPETHMYHUX MHTaHb Ta TMPAKTUYHUX 3aBIaHb,
BUKOPUCTOBYIOUM TPU I[IbOMY HOPMAaTMBHY Ta OOOB’S3KOBY
JiTeparypy. Alle mpu BUKIAJAaHHI JESIKUX MUTaHb HE BUCTAdae
JOCTaTHBOI IITMOMHM Ta apryMEHTAaIll1, JOIMYCKAIOTHCS MPU [IbOMY
OKpEeMi HECYTTEB1 HETOYHOCTI Ta HE3HAYH1 MOMMJIKH. [IpaBuiIbHO
BUPIIIMB OUIBIIICTh PO3PAXyHKOBUX / TECTOBUX 3aBiaHb.
CtymeHT 37aT€H BHUIUISTH CYTTEBI O3HAKM BHBYEHOTO 3a
JIOTIOMOTOI0 OTIEpaIliii CHHTE3y, aHaji3y, BUSBISATA MPUYHHHO-
HACJIJIKOB1 3B’SI3KH, Y SIKMX MOXYTh OyTH OKpEeMi HECYTT€Bi
NOMWJIKM, (OPMYBAaTH BHCHOBKM 1 Yy3arajabHEHHS, BUIBHO
orepyBaTu (haKTaMH Ta BIIOMOCTSIMHU.

«3» — CTYJACHT B IUIOMY BOJIOJII€ HAaBUAJBHUM MaTepiajaom,
BUKJIAJIa€ MOTO OCHOBHHUW 3MICT I/l 4ac YCHHUX BHUCTYIIIB Ta
MUCBMOBUX pO3paxyHKiB, ame 0e3 TIMOOKOTO BCEOIYHOTO
aHamizy, OOTpYHTYBaHHS Ta apryMeHTailli, JOMYyCKaloudh MpHu
IIbOMY OKpE€MI1 CYTTEBI HETOYHOCTI Ta MOMHJIKH. [IpaBUIIBHO
BUPIIIMB TOJIOBUHY PO3PaxXyHKOBHX / TECTOBUX 3aBlaHb. Mae
YCKJIQJHEHHSI IT1]1 Yac BUAUICHHS CYTTEBUX O3HAK BUBUEHOTO; M1




10.

yac  BHSIBJICHHS  NPUYMHHO-HACHIJKOBUX 3B S3KIB 1
dbopMyOBaHHS BUCHOBKIB.

«2» — CTYAEHT HE B MOBHOMY 00Cs31 BOJOJIE HAaBYAIbHUM
Mmartepiaaom. dparMeHTapHO, MOBEPXOBO (0€3 aprymeHTarlli ta
OOTpyHTYBaHHSI) BUKJIaJa€ HOTO MiJ Yac YCHUX BHUCTYMIB Ta
NUCBMOBUX PO3PAaXyHKIB, HEAOCTATHRO PO3KPUBAE  3MICT
TEOPETUYHUX NMUTAHb TA MPAKTUYHUX 3aBJaHb, JOIYCKAIOUH MPU
ObOMY CYTTEBI HETOYHOCTI. [IpaBUIBHO BHUPIIIMB OKpEMI
pPO3paxyHKOB1 / TECTOB1 3aBIaHHs. be3CUCTEMHO BIIILISE
BUIIAJIKOB1 O3HAaKW BUBYEHOTO; HE BMI€ 3pOOMTH HAMMPOCTINII
ormeparlii aHajai3y 1 CHHTE3y; pOOUTH y3araJibHEHHS, BUCHOBKH.

YmoBu aonycky | CTyaeHT, SiKMil HaBYa€TbCA CTAOUIBHO HAa «BIIMIHHI» OLIHKH 1

hi (1 caMe Takl OILIHKM Ma€ 3a MepioAMYHI KOHTPOJIi, HAKONMUYye
MiZICYMKOBOI0 | BIIPOJIOBXK BUBUEHHS HaBUaJIbHOTO Kypcy 90 1 Oinblie 6aiiB, Mae
KOHTPOJII0 [PaBO HE CKJIAJJaTH €K3aMEH 3 JaHO1 IUCLUILTIHH.

CryaeHT 3000B’si3aHM  BIJAMpAIlOBaTH BCl  MPOMYLIEHI
CEMIHAPCHKI 3aHATTS MPOTITOM JBOX THXKHIB. HeBiamparpoBaHi
3aHATTSA (HEBUKOHAHHS HABUYAJbHOTO TUIAHY) € IMIJICTABOIO JIJIst
HEJIOMYIIEHHS CTYJICHTA JI0 MiJICYMKOBOTO KOHTPOJTIO.

9. PEKOMEH/IOBAHA JITEPATYPA

OCHOBHA JIITEPATYPA
Brown, H.D. (2000) Human Learning. Cognitive Variations in Language Learning.
Personality Factors in Principles of Language Learning and Teaching. Longman. San
Francisco State University.
Gardner, R. (1985) Social Psychology and Second Language Learning: the role of
attitudes and motivation. Edward Arnold Publishers.
Richardson, C.J. and C.Lockhart (1997) Focus on the Learner in Reflective Teaching
in Second Language Classroom. Cambridge: Cambridge University Press.
Harmer, J. (2007) How to Teach English: An Introduction to the Practice of English
Language Teaching. Harlow: Pearson Longman. 2nd edition.
Ur, P. (2012) A course in English Language Teaching. Cambridge: Cambridge
University Press. 2nd edition.
Willis, D. and J. Willis (2007) Doing Task-Based Teaching. Oxford: Oxford University
Press
Hixonaesa C.}FO. OcHOBHU cydacHOT METOAMKH BUKIIaaHHS 1HO3eMHNX MOB: KOHTpOIIH
y HaB4aHH1 iHO3eMHO1 MoBH. K. : JlensiT, 2008. C. 72-91.
Harmer, J. (2007) Learners and Teachers. Theories, Methods and Techniques,
Managing the Class in The Practice of English Language Teaching. London: Pearson
Longman.
Scrivener, J. (2012) Classroom Management Techniques. Cambridge: Cambridge
University Press.
Harmer, J. (1999) How to Teach English. Longman.



11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

10.

11.

Harmer, J. (2007) The Practice of English Language Teaching. Pearson Longman. —P.
364-378.

Harwood, N. (ed.) (2013) English Language Teaching Textbooks: Content,
Consumption, Production. Basingstoke: Palgrave Macmillan.

Tomlinson, B. (ed.) (2011) Materials Development in Language Teaching. Cambridge:
Cambridge University Press. 2nd edition.

Mopceka, JI.I. (2007) MeroguyHa cucTeMa MIATOTOBKM MalOyTHHOTO BYMTEIIS
1HO3€MHUX MOB JI0 BHUKOpUCTaHHA 1H(popmauiiHux texHonorid. T.. THITY im.
B.I'nartroka

Dudeney, G. (2016) Digital Literacy Primer. [online] Available from:
http://www.teachingenglish.org.uk/article/gavin-dudeney-digital-literacy-primer.
Accessed 28 Aug 2022.

Sadikin 1.S., Martyani E. Integrating Augmented Reality (AR) In EFL Class For
Teaching Vocabulary. Available from:
https://www.researchgate.net/publication/339977602_Integrating_Augmented Realit
y AR_In_EFL_Class_For_Teaching_ Vocabulary Accessed 12 Aug 20223
Augmented Reality for ESL/EFL and Bilingual Education: an International
Comparison. Available from:
https://www.redalyc.org/journal/706/70666930008/html/

Indopmaniiini pecypcu B mepe:ki InTepHer
The Essentials of Language Teaching. Teaching Grammar. [online] Available from:
https://essentialsoflanguageteachingnet.wordpress.com/practice/teaching-grammar/.
Accessed 28 Nov 2022.
British Council. Learn English. [online] Available from:
http://www.learnenglish.britishcouncil.org. Accessed 28 Nov 2022.
Curricula for secondary schools. Kyiv: Ministry of Education and Science of Ukraine.
[online] Available from: http://mon.gov.ua/activity/education/zagalna-
serednya/navchalni-programi. Accessed 31 Oct 2022.
Graph words online thesaurus (2011-2015) [online] Awvailable from:
http://graphwords.com. Accessed 28 Nov 2022.
Lexipedia. Where the words have meaning (2012) [online] Available from:
http://www.lexipedia.com. Accessed 28 Nov 2022.
Lingro dictionary. [online] Available from: http://lingro.com. Accessed 28 Nov 2022.
Vocabulary.com (2015) [online] Awvailable from: http://www.vocabulary.com.
Accessed 22 Aug 2023.
English Club — teaching tips/teaching large classes. [online] Available from:
https://www.englishclub.com/teach/. Accessed 22 Aug 2023.
Pro Teacher Directory. [online] Available from:
http://www.proteacher.com/030000.shtml. Accessed 22 Aug 2023.
Schools World. [online] Available from: www.schoolsworld.tv. Accessed 22 Aug
2023.
Teaching English — Classroom management issues. [online] Awvailable from:
https://www.teachingenglish.org.uk/search/site/classroom%20management. Accessed
22 Aug 2023.



http://www.teachingenglish.org.uk/article/gavin-dudeney-digital-literacy-primer
https://www.researchgate.net/publication/339977602_Integrating_Augmented_Reality_AR_In_EFL_Class_For_Teaching_
https://www.researchgate.net/publication/339977602_Integrating_Augmented_Reality_AR_In_EFL_Class_For_Teaching_
https://www.redalyc.org/journal/706/70666930008/html/
https://essentialsoflanguageteachingnet.wordpress.com/practice/teaching-grammar/
http://www.learnenglish.britishcouncil.org/
http://mon.gov.ua/activity/education/zagalna-serednya/navchalni-programi
http://mon.gov.ua/activity/education/zagalna-serednya/navchalni-programi
http://graphwords.com/
http://www.lexipedia.com/
http://lingro.com/
http://www.vocabulary.com/
https://www.englishclub.com/teach/
http://www.proteacher.com/030000.shtml
http://www.schoolsworld.tv/
https://www.teachingenglish.org.uk/search/site/classroom%20management

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24,

25.

The Teacher’s Guide. [online] Available from:
www.theteachersguide.com/ClassManagement.htm. Accessed 22 Aug 2023.
Teaching English. Active listening activities. [online] Awvailable from:
http://www.teachingenglish.org.uk/article/active-listening-activities. Accessed 09 Aug
2023.

The Essentials of Language Teaching. Teaching Listening. [online] Available from:
https://essentialsoflanguageteachingnet.wordpress.com/practice/teaching-listening.
Accessed 09 Aug 2023.

The Essentials of Language Teaching: Teaching Reading. [online] Available from:
https://essentialsoflanguageteachingnet.wordpress.com/practice/teaching-reading/.
Accessed 09 Aug 2023.

Budden, Jo. Writing activities. [online] Available from:
www.teachingenglish.org.uk/activities/writing-activities. Accessed 09 Aug 2023.
Stanley, G. (2003) Approaches to process writing. [online] Available from:
www.teachingenglish.org.uk/articles/approaches-process-writing. Accessed 09 Aug
2023.

Hayriye Kayi. Teaching Speaking: Activities to Promote Speaking in a Second
Language. [online] Available from: http://iteslj.org/Techniques/Kayi-
TeachingSpeaking.html. Accessed 09 Aug 2023.

Richards, J. (2008) Teaching speaking theories and methodologies. [online] Available
from: http://old.fltrp.com/download/080403001.pdf. Accessed 09 Aug 2023.

The Essentials of Language Teaching. Teaching Speaking. [online] Available from:
https://essentialsoflanguageteachingnet.wordpress.com/practice/teaching-speaking.
Accessed 09 Aug 2023.

A Guide to Continuing Professional Development — Formal observations. (2012)
London: British Council. [online] Available from:
https://englishagenda.britishcouncil.org/sites/default/files/filefield paths/c226 cpd_f
ormal_observations_report_v4_1.pdf. Accessed 09 Aug 2023.

Maley, A. and N. Peachey (2015) (Eds.) Creativity in the English language classroom.
London: British Council. [online] Available from:
http://englishagenda.britishcouncil.org/sites/ec/files/FO04 ELT Creativity FINAL v
2%20WEB.pdf. Accessed 09 Aug 2023.

Beare, K. Student Correction During Class — How and When. [online] Available from:
https://www.thoughtco.com/student-correction-during-class-how-when-1210508.
Accessed 09 Aug 2023.

Mumford, S. and S. Darn. Classroom management: Speaking correction techniques.
[online] Available from:
http://www.onestopenglish.com/support/methodology/classroom-
management/classroom-management-speaking-correction-techniques/146455.article.
Accessed 09 Aug 2023.

Swift, S. Deciding What and When to Correct in An ELT Notebook. A Collection of
articles on EFL methodology for teachers of all levels of experience. [online] Available
from: http://eltnotebook.blogspot.com/2007/04/deciding-what-and-when-to-
correct.html. Accessed 09 Aug 2023.



http://www.theteachersguide.com/ClassManagement.htm
http://www.teachingenglish.org.uk/article/active-listening-activities
https://essentialsoflanguageteachingnet.wordpress.com/practice/teaching-listening
https://essentialsoflanguageteachingnet.wordpress.com/practice/teaching-reading/
http://www.teachingenglish.org.uk/activities/writing-activities
http://www.teachingenglish.org.uk/articles/approaches-process-writing
http://iteslj.org/Techniques/Kayi-TeachingSpeaking.html
http://iteslj.org/Techniques/Kayi-TeachingSpeaking.html
http://old.fltrp.com/download/080403001.pdf
https://essentialsoflanguageteachingnet.wordpress.com/practice/teaching-speaking
https://englishagenda.britishcouncil.org/sites/default/files/filefield_paths/c226_cpd_formal_observations_report_v4_1.pdf
https://englishagenda.britishcouncil.org/sites/default/files/filefield_paths/c226_cpd_formal_observations_report_v4_1.pdf
http://englishagenda.britishcouncil.org/sites/ec/files/F004_ELT_Creativity_FINAL_v2%20WEB.pdf
http://englishagenda.britishcouncil.org/sites/ec/files/F004_ELT_Creativity_FINAL_v2%20WEB.pdf
https://www.thoughtco.com/student-correction-during-class-how-when-1210508
http://www.onestopenglish.com/support/methodology/classroom-management/classroom-management-speaking-correction-techniques/146455.article
http://www.onestopenglish.com/support/methodology/classroom-management/classroom-management-speaking-correction-techniques/146455.article
http://eltnotebook.blogspot.com/2007/04/deciding-what-and-when-to-correct.html
http://eltnotebook.blogspot.com/2007/04/deciding-what-and-when-to-correct.html

26.

217,

28.

29.

30.

Council of Europe (2001) Common European Framework of Reference for Languages:
Learning, teaching, assessment. Cambridge: Cambridge University Press [online].
Available from: http://www.coe.int/en/web/common-european-framework-reference-
languages. Restructured version available from:
https://www.coe.int/t/dg4/linquistic/source/framework _en.pdf. Accessed 09 Aug
2023.

Heckler, A. 20 Essential Technology Terms for Teachers. [online] Available from:
http://www.fractuslearning.com/2013/03/04/technology-terms-for-teachers/.
Accessed 09 Aug 2023.

Ripp, P. (2011) 14 Steps to Meaningful Student Blogging. [online] Available from:
https://pernillesripp.com/2011/05/28/14-steps-to-meaningful-student-blogging/.
Accessed 09 Aug 2023.

Tucker, C. Teacher's Guide to Using Video. [online] Available from:
http://blogs.kged.org/mindshift/files/2013/03/MindShift-Guide-to-Videos.pdf.
Accessed 09 Aug 2023.

Warschauer, M. Computer Assisted Language Learning: an Introduction. [online]
Available from: http://www.ict4lt.org/en/warschauer.htm. Accessed 09 Aug 2023.



http://www.coe.int/en/web/common-european-framework-reference-languages
http://www.coe.int/en/web/common-european-framework-reference-languages
https://www.coe.int/t/dg4/linguistic/source/framework_en.pdf
http://www.fractuslearning.com/2013/03/04/technology-terms-for-teachers/
https://pernillesripp.com/2011/05/28/14-steps-to-meaningful-student-blogging/
http://blogs.kqed.org/mindshift/files/2013/03/MindShift-Guide-to-Videos.pdf
http://www.ict4lt.org/en/warschauer.htm

